DOF: 21/06/2024

RESOLUCION Preliminar del procedimiento administrativo de la revision de oficio de la cuota compensatoria impuesta a las
importaciones de vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica, incluidas las de porcelana, originarias de la Repiblica Popular China,
independientemente del pais de procedencia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

RESOLUCION PRELIMINAR DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE LA REVISION DE OFICIO DE LA CUOTA
COMPENSATORIA IMPUESTA A LAS IMPORTACIONES DE VAJILLAS Y PIEZAS SUELTAS DE VAJILLAS DE CERAMICA,
INCLUIDAS LAS DE PORCELANA, ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS
DE PROCEDENCIA

Visto para resolver en la etapa preliminar el expediente administrativo E.C.Rev 23/23 radicado en la Unidad de Practicas
Comerciales Internacionales de la Secretaria de Economia, en adelante Secretaria, se emite la presente Resolucion de
conformidad con los siguientes

RESULTANDOS
A. Resolucion final de la investigacion antidumping

1. El 13 de enero de 2014, se publicd en el Diario Oficial de la Federacion, en adelante DOF, la "Resolucion Final de la
investigacion antidumping sobre las importaciones de vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica, incluidas las de porcelana,
originarias de la Republica Popular China, independientemente del pais de procedencia. Esta mercancia ingresa por las
fracciones arancelarias 6911.10.01 y 6912.00.01 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de
Exportacion”, en adelante Resolucion final de la investigacion antidumping, mediante la cual la Secretaria determind imponer una
cuota compensatoria definitiva en los siguientes términos:

a. las importaciones de vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica, incluidas las de porcelana, en adelante
vaijillas, originarias de la Republica Popular China, en adelante China, cuyo precio de importacion, correspondiente
al valor en aduana de la mercancia en términos unitarios, sea inferior al precio de referencia de 2.61 ddlares de
Estados Unidos de América, en adelante ddlares, por kilogramo, estaran sujetas al pago de cuotas compensatorias,
cuyo monto se calculara como la diferencia entre el precio de importaciéon y el precio de referencia, sin que se
exceda la cuantia del margen de dumping especifico determinado para cada exportador;

b. las importaciones de vajillas, originarias de China, cuyo precio de importacién, correspondiente al valor en aduana
de la mercancia en términos unitarios, sea igual o superior al precio de referencia de 2.61 ddlares por kilogramo, no
estaran sujetas al pago de cuota compensatoria, y

c. se exceptua del pago de la cuota compensatoria definitiva a las importaciones de tarros o mugs, siempre y cuando
se demuestre lo siguiente:

i.  Que tienen un recubrimiento de polimero/poliéster.
ii.  Que no tengan decorado o impresion alguna.
iii. Que seran sometidas a un proceso de impresion por sublimacion.

2. EI 7 de febrero de 2014, se publicé en el DOF la "Aclaracion a la Resolucion Final de la investigacion antidumping sobre las
importaciones de vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica, incluidas las de porcelana, originarias de la Republica Popular
China, independientemente del pais de procedencia. Esta mercancia ingresa por las fracciones arancelarias 6911.10.01 y
6912.00.01 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, publicada el 13 de enero de 2014".

B. Examen de vigencia previo

3. El 13 de diciembre de 2019, se publicéd en el DOF la "Resolucion final del examen de vigencia de la cuota compensatoria
impuesta a las importaciones de vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica, incluidas las de porcelana, originarias de la
Republica Popular China, independientemente del pais de procedencia", en adelante Resolucion final del examen de vigencia,
mediante la cual la Secretaria determind mantener la cuota compensatoria por cinco afios mas, en los términos descritos en el
punto 1 de la presente Resolucion.

C. Resolucion de inicio del examen de vigencia y de la revision de oficio

4. El 12 de enero de 2024, se publicé en el DOF la "Resolucién por la que se declara el inicio del procedimiento administrativo
de examen de vigencia y de la revisién de oficio de la cuota compensatoria impuesta a las importaciones de vajillas y piezas
sueltas de vajillas de ceramica, incluidas las de porcelana, originarias de la Republica Popular China, independientemente del
pais de procedencia"”, en adelante Resolucién de Inicio, mediante la cual la Secretaria fijé como periodo de la revision de oficio el
comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2023 y como periodo de andlisis el comprendido del 1 de enero de 2019 al 31
de diciembre de 2023.

D. Producto objeto de la revision de oficio
1. Descripcion del producto

5. El producto objeto de la revision de oficio son las vajillas, sets o formaciones y piezas sueltas de ceramica (incluye las de
porcelana) que se utilizan en el servicio de mesa, principalmente para contener alimentos y bebidas. La porcelana se puede
considerar un tipo de ceramica. El nombre comercial y/o técnico con el cual se reconoce al producto objeto de la revision de oficio,
es vajillas y piezas sueltas empleadas en el servicio de mesa destinadas principalmente a contener alimentos o bebidas. El
término vajillas se aplica al conjunto de piezas, que pueden tener multiples presentaciones basadas en una combinacion de
piezas basicas, tales como plato trinche, plato sopero, plato pastel, taza, tarro, plato para taza y se pueden complementar con
piezas como platones de servicio, ensaladera, salero, pimentero, cremera, lechera, jarra, azucarera y sopera.



6. El producto objeto de la revisién de oficio suele ser de color blanco o crema, con o sin decorado y/o estampado en
diferentes variantes, con baja resistencia al impacto, baja resistencia al astillamiento, alta absorcién de agua y recubrimiento
delgado de esmalte. Se comercializa individualmente o de manera integrada en vajillas. En ocasiones, las vajillas se presentan
como un juego de piezas que se clasifican por el niumero de servicios, por ejemplo, para 4, 6, 12 o 24 personas. Las
caracteristicas principales no son iguales entre los diferentes productores del mundo, debido a que cada productor tiene sus
propios disefios.

7. De acuerdo con lo descrito en el punto 389 de la Resolucion final de la investigacion antidumping, las siguientes mercancias
no formaron parte del producto objeto de investigacion, por o que no estan sujetas al pago de la cuota compensatoria y, en
consecuencia, no forman parte del producto objeto de la revisién de oficio: juego de accesorios para bafo, dispensador de jabon,
dispensador de ceramica para jabon, juego para bafo, articulos de higiene y tocador de porcelana (despachador de jabon, vaso y
jabonera), jaboneras para bafio de ceramica, juego de porta cepillos, jabonera y dispensador de locién, tazén de ceramica para
tocador, juego de tazon de ceramica con gel para bafio, crema corporal y sales para tina, anillos, bases, botellas, botes,
ceniceros, cucharas, cuchillos, delantales, floreros, frascos, fruteros, manteles, portacucharas, portapalillos, portavasos,
servilleteros, tapas, tortilleros, vasos, portarrollos, asi como las piezas o moldes para preparar, cocer, freir, vaporizar y elaborar
alimentos.

2. Tratamiento arancelario

8. Durante el periodo de vigencia de la cuota compensatoria, el producto objeto de la revisién de oficio ingreso a través de las
fracciones arancelarias 6911.10.01 y 6912.00.01 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacién y de
Exportacion, en adelante TIGIE. Ademas, ingreso a través de las fracciones arancelarias 6912.00.02 y 6912.00.99 de la TIGIE.
Salvo alguna otra precision, al sefialarse "TIGIE" se entendera como el instrumento vigente en el periodo de andlisis o, en su
caso, sus correspondientes modificaciones.

9. Actualmente, el producto objeto de la revision de oficio ingresa al mercado nacional a través de las fracciones arancelarias
6911.10.01 Numero de Identificacion Comercial (NICO) 00, y 6912.00.99 NICO 01 de la TIGIE, cuya descripcion es la siguiente:

Codificacion arancelaria Descripcion

Capitulo 69 Productos ceramicos

Partida 6911 Vajilla y demas articulos de uso doméstico, higiene o tocador, de porcelana.

Subpartida 6911.10 - Articulos para el servicio de mesa o cocina.

Fraccion 6911.10.01 Articulos para el servicio de mesa o cocina.

NICO 00 Articulos para el servicio de mesa o cocina.

Partida 6912 Vajilla y demas articulos de uso doméstico, higiene o tocador, de ceramica, excepto
porcelana.

Subpartida 6912.00 Vajilla y demas articulos de uso doméstico, higiene o tocador, de ceramica, excepto
porcelana.

Fraccién 6912.00.99 Los demas.

NICO 01 Vajillas y demas articulos para el servicio de mesa.

Fuente: "Decreto por el que se expide la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion" (Decreto LIGIE 2022) y "Acuerdo por el
que se dan a conocer los Numeros de Identificacion Comercial (NICO) y sus tablas de correlacién”, publicados en el DOF el 7 de junio y el 22 de
agosto de 2022, respectivamente.

10. La unidad de medida en la TIGIE es el kilogramo, aunque las operaciones comerciales normalmente se efectuan en
piezas.

11. Las importaciones que ingresan a través de las fracciones arancelarias 6911.10.01 y 6912.00.99 de la TIGIE estan sujetas
a un arancel del 15% conforme al Decreto LIGIE 2022. Para el caso de Australia, Canada, Japon, Nueva Zelanda, Peru y
Singapur estan sujetas a un arancel del 4.5% para el 2024, de acuerdo con el Apéndice Il del "Acuerdo por el que se da a conocer
la Tasa Aplicable del Impuesto General de Importacién para las mercancias originarias de la region conformada por México,
Australia, Brunéi, Canad4a, Chile, Japon, Malasia, Nueva Zelanda, Peru, Singapur y Vietnam, que corresponden a Australia,
Brunéi, Canadad, Chile, Japon, Malasia, Nueva Zelanda, Peru y Singapur", publicado en el DOF el 5 de septiembre de 2022 y sus
modificaciones posteriores.

3. Proceso productivo

12. En la fabricacion de las vajillas se utilizan los siguientes insumos: caolines, arcillas, feldespatos, silica, alumina, dolomita,
oxido de estafio, carbonato de bario, 6xido de zinc, opacificante, carbonato de calcio, talco, wollastonita, esmaltes, tintas y
calcomanias.

13. Los insumos se muelen para luego cribar la mezcla, filtrarla y extrudir el material. Se prepara el molde para el formado de
la pieza mediante el método de inyeccion a presién y para piezas huecas se usa el método de vaciado de gravedad. Luego pasan
a las areas de esmaltado por aspersion vy vitrificacion. Las piezas son horneadas a una temperatura de 1,180 a 1,350 grados
Celsius (°C). Al salir del horno, las piezas se inspeccionan y se destinan al decorado con calcomania y horneado a 820 °C. El
proceso concluye con el empacado de las piezas en cajas, ya sea de un mismo tipo de pieza o en vajilla (juegos), dependiendo
del tipo de producto o cliente.

14. Las etapas basicas del proceso productivo son las siguientes: preparacion de la materia prima (arcillas y esmaltes),
matrices y moldes; formacion de piezas (platos, tazas y piezas huecas); vitrificacién; horno Glost (1,270-1,300 °C); inspeccion de
piezas con acabado blanco brillante; embalaje; aplicacidon de calcomanias; horno de coccion Decal (800 °C); embalaje y almacén.

4. Normas

15. Las especificaciones y normas que aplican al producto objeto de la revisién de oficio son las siguientes:



a. Norma Oficial Mexicana "NOM-050-SCFI1-2004, Informacion comercial-Etiquetado general de productos”, publicada
en el DOF el 1 de junio de 2004;

b. Normas de la Sociedad Americana para Pruebas y Materiales (ASTM, por las siglas en inglés de American Society
for Testing and Materials), tal como "ASTM C368-88 (2020) Standard Test Method for Impact Resistance of Ceramic
Tableware", publicada el 2 de diciembre de 2020, utilizada para probar la resistencia al impacto y despostillamiento
en vajillas ceramicas, y

c. "ASTM C373-88 (2006) Standard Test Method for Water Absorption, Bulk Density, Apparent Porosity, and Apparent
Specific Gravity of Fired Whiteware Products”, publicada el 2 de abril de 2014, utilizada para probar la absorcién de
agua de productos ceramicos cocidos.

5. Usos y funciones

16. Las vajillas objeto de la revision de oficio son bienes de uso final que se utilizan principalmente en el servicio de mesa para
contener alimentos y bebidas, y pueden ser usados tanto en hornos convencionales como de microondas y de manera secundaria
como elementos decorativos en el area de comedor.

17. Los consumidores de las vajillas objeto de la revisién de oficio se pueden clasificar en dos lineas de uso: linea doméstica,
en donde los consumidores las usan en los hogares, y la linea institucional utilizada en hoteles, restaurantes y cafeterias. La linea
doméstica se puede adquirir en tiendas de autoservicio, tiendas departamentales, venta por catalogo, ferias, aboneros o
cristalerias y la institucional, a través de proveedores especializados.

E. Convocatoria y notificaciones

18. Mediante la Resolucién de Inicio, la Secretaria convocd a los importadores y exportadores del producto objeto de la
revision de oficio y a cualquier persona que considerara tener interés juridico en el resultado del procedimiento, para que
comparecieran a presentar los argumentos y las pruebas que estimaran pertinentes.

19. La Secretaria notifico el inicio del presente procedimiento a los productores nacionales, a los importadores y exportadores
de los que tuvo conocimiento, asi como al Gobierno de China, con la finalidad de que presentaran sus respuestas a los
formularios oficiales, los argumentos y las pruebas que estimaran pertinentes.

F. Partes interesadas comparecientes
20. Las partes interesadas que comparecieron en tiempo y forma al presente procedimiento, son las siguientes:
1. Productores nacionales

Cinsa, S.A. de C.V.

Viena no. 71, int. 403

Col. Del Carmen

C.P. 04100, Ciudad de México

José Julio Gonzalez Landeros

Av. Division del Norte no. 18-A

Col. Lindavista

C.P. 37800, Dolores Hidalgo, Guanajuato

2. Coadyuvante

Asociacion de Artesanos Dolorenses, S.C.
Anastasio Bustamante no. 23

Col. Lindavista

C.P. 37806, Dolores Hidalgo, Guanajuato

3. Importadores

Comercializadora México Americana, S. de R.L. de C.V.
Av. Paseo de la Reforma no. 222, piso 8

Col. Cuauhtémoc

C.P. 06600, Ciudad de México

Coppel, S.A. de C.V.

Av. Paseo de la Reforma no. 483, despacho 2402
Col. Cuauhtémoc

C.P. 06500, Ciudad de México

Crown Baccara de México S.A. de C.V.
Descartes no. 60, piso 6

Col. Anzures

C.P. 11590, Ciudad de México

G. Primer periodo de ofrecimiento de pruebas

21. ElI 17 y 29 de noviembre de 2023; 25 de enero; 22 y 28 de febrero, y el 5y 6 de marzo, todos de 2024, la empresa Cinsa,
S.A. de C.V,, en adelante Cinsa; José Julio Gonzalez Landeros; Comercializadora México Americana, S. de R.L. de C.V,, en
adelante CMA; la Asociacion de Artesanos Dolorenses, S.C., en adelante Asociacion de Artesanos Dolorenses; Coppel, S.A. de
C.V,, en adelante Coppel, y Crown Baccara de México, S.A. de C.V,, en adelante Crown Baccara, presentaron los documentos
con los cuales acreditaron su legal existencia y la personalidad juridica de sus representantes legales.

22. El 22 de febrero de 2024, José Julio Gonzalez Landeros presentd su respuesta al formulario oficial de revision, y expuso
los argumentos y pruebas que a su derecho convino. Asimismo, la Asociacion de Artesanos Dolorenses presentd los documentos
para acreditar su interés en el procedimiento, los cuales constan en el expediente administrativo del caso y fueron considerados
para la emisién de la presente Resolucion.

1. Prérrogas



23. A solicitud de Coppel, la Secretaria otorgd una prérroga de un dia habil para que presentara los documentos originales con
los que acreditara su legal existencia y la personalidad juridica de su representante legal. El plazo vencio el 28 de febrero de
2024.

24. A solicitud de Cinsa, los exportadores Guangxi Beiliu Zhongli Ceramics Co., Ltd., en adelante Guangxi Zhongli, y Starbucks
Corporation, en adelante Starbucks, asi como de los importadores CMA, Coppel, Crown Baccara y Galeria del Chocolate, S. de
R.L. de C.V., en adelante Galeria del Chocolate, la Secretaria les otorgd una prérroga de tres dias habiles para que presentaran
sus respuestas al formulario oficial de la revision, asi como los argumentos y pruebas que a su derecho conviniera. El plazo
vencio el 27 de febrero de 2024.

25. A solicitud de Cinsa y los importadores Crown Baccara y Galeria del Chocolate, la Secretaria les otorgd una prérroga
adicional de un dia habil para que presentaran sus respuestas al formulario oficial de la revision, asi como los argumentos y
pruebas que a su derecho conviniera. El plazo vencio el 28 de febrero de 2024.

26. El 27 de febrero de 2024, CMA y Coppel presentaron sus respuestas al formulario oficial de la revisién, y expusieron los
argumentos y pruebas que a su derecho convino, los cuales constan en el expediente administrativo del caso y fueron
considerados para la emision de la presente Resolucion.

27. El 28 de febrero de 2024, Cinsa presentd su respuesta al formulario oficial de la revisién, asi como los argumentos y
pruebas que a su derecho convino, los cuales constan en el expediente administrativo del caso y fueron considerados para la
emision de la presente Resolucion. Galeria del Chocolate no presentd su respuesta al formulario oficial de la revision, argumentos
ni pruebas.

2. Prérrogas no otorgadas

28. EI 28 de febrero de 2024, Coppel nuevamente solicité una prérroga para presentar los documentos originales con los que
acreditara su legal existencia y la personalidad juridica de su representante legal. Mediante oficio UPCI.416.24.0796 del 29 de
febrero de 2024, la Secretaria le notificd que su solicitud no era procedente, por las razones expuestas en el oficio referido, el cual
se tiene por reproducido como si a la letra se insertara en la presente Resolucion.

29. El 28 de febrero de 2024, Crown Baccara nuevamente solicité una prérroga para presentar su respuesta al formulario
oficial de la revisién, los argumentos y las pruebas que a su derecho conviniera. Mediante oficio UPCI.416.24.0863 del 7 de marzo
de 2024, la Secretaria le notificé que su solicitud no era procedente por las razones expuestas en el oficio referido, el cual se tiene
por reproducido como si a la letra se insertara en la presente Resolucion.

H. Réplicas

30. A solicitud de Cinsa, la Secretaria le otorgé una prérroga de tres dias habiles para que presentara sus réplicas o contra
argumentaciones a la informacién presentada por sus contrapartes. El plazo vencié el 13 de marzo de 2024.

31.El 5,7, 8, 11 y 13 de abril de 2024, CMA, Coppel, la Asociacion de Artesanos Dolorenses, José Julio Gonzalez Landeros y
Cinsa, respectivamente, presentaron sus réplicas o contra argumentaciones a la informacion presentada por sus contrapartes, las
cuales constan en el expediente administrativo del caso y fueron consideradas para la emision de la presente Resolucion.

I. Requerimientos de informacién
1. Prérrogas

32. A solicitud de Cinsa, la Secretaria le otorgd una prérroga de tres dias habiles para que presentara su respuesta al
requerimiento de informacion formulado el 27 de marzo de 2024. El plazo vencio el 17 de abril de 2024.

33. A solicitud de Cinsa, la Secretaria le otorgé una prérroga adicional de un dia habil para que presentara su respuesta al
requerimiento de informacion formulado el 27 de marzo de 2024. El plazo vencio el 18 de abril de 2024.

2. Partes
a. Productoras nacionales

34. El 18 de abril de 2024, Cinsa respondié al requerimiento de informacion que la Secretaria le formul6 el 27 de marzo de
2024, para que, entre otros, atendiera lo siguiente: acreditara la similitud del proceso productivo del producto objeto de la revision
y el que fabrica; calculara el precio de exportacion y el valor normal en doélares, para cada tipo de producto; aclarara por qué en su
base de datos sobre las importaciones de China calificd algunas descripciones al mismo tiempo como consideradas y no
consideradas; aplicara el factor de conversiéon de piezas a kilogramos conforme al tipo de producto; explicara por qué excluyo
operaciones con descripciones que corresponden al producto objeto de la revisién de oficio e incluyé descripciones que no
corresponden al mismo; justificara la exclusion de operaciones con cantidades menores a 2 kilogramos y mayores a 200 mil
kilogramos; identificara a los importadores finales y a las empresas comercializadoras en su base de datos; justificara por qué es
aplicable una tarifa de flete aéreo para cargas mayores a 100 kilogramos y menores a 299 kilogramos, para operaciones con
volumenes fuera del rango; demostrara el tipo de mercancia reportada en la tarifa de flete terrestre e identificara a los fabricantes
localizados en las provincias que considero para dicho ajuste; exhibiera el soporte documental de la prima de seguro reportada;
presentara el margen de comercializacién del producto objeto de la revision; proporcionara referencias adicionales de precios de
venta del producto objeto de la revision que se destiné al mercado interno de China vy justificara que constituyen una base
razonable para determinar el valor normal; actualizara al periodo de revisiéon las cifras que estimé para las compras a
determinados proveedores; calculara el margen de dumping por tipo de producto e incluyera el promedio ponderado de ambos; en
relacion con el andlisis sobre la repeticion o continuacién del dafio a la rama de produccion nacional, explicara si la fraccion
arancelaria 6912.00.03 de la TIGIE debe incluirse como producto objeto de la revision de oficio; justificara por qué deben
considerarse los productos que ingresan por la fraccion arancelaria 6911.90.99 de la TIGIE, que contabilizd en su base de
importaciones; justificara en términos econémicos la vigencia de su estimacién del volumen examinado, en un escenario de
eliminacion de la cuota compensatoria; sustentara su afirmacion relativa a que los importadores llevan a cabo una simulacion de
operaciones de importacion a precios iguales o superiores al de referencia; corrigiera la informaciéon presentada para sus
indicadores y proyecciones, puesto que incluyé cifras de importaciones que no son objeto de la revisién; explicara la
inconsistencia observada entre las ventas al mercado nacional y el volumen de ventas que proyectd; corrigiera sus estimaciones
de ventas al mercado interno de la industria nacional, el valor de las ventas que proyectd, las cifras que calculé para la rotacién de
inventarios, sus proyecciones de produccion y considerara la produccion que destina a las exportaciones y la del mercado interno;
presentara sus estados financieros dictaminados correspondientes a 2023; presentara un estado de costos y gastos a nivel



unitario, orientado al mercado interno, para la produccion y venta de vajillas; argumentara qué efecto tendria la eliminacion de la
cuota compensatoria sobre sus indicadores econdmicos; explicara el factor de conversion de piezas a kilogramos que reporto, asi
como la hoja de conversiones, y aportara informacion sobre la capacidad instalada de la industria china fabricante de vajillas.

35. El 27 de marzo de 2024, la Secretaria requirié a José Julio Gonzalez Landeros para que, entre otros, sustentara su
manifestacion relativa a que el 50% del Estado de Guanajuato se sostiene por la produccion de ceramica, y presentara
indicadores de su capacidad instalada, produccion y ventas. El plazo vencio el 12 de abril de 2024; sin embargo, no presento su
respuesta.

b. Coadyuvante

36. El 12 de abril de 2024, la Asociacién de Artesanos Dolorenses respondioé al requerimiento de informacién que la Secretaria
le formulé el 27 de marzo de 2024, para que, entre otros, corrigiera diversos aspectos de forma y aportara las cifras consolidadas
de la capacidad instalada, produccién y ventas de sus agremiados.

c. Importadores

37. El 11 de abril de 2024, CMA respondio al requerimiento de informacién que la Secretaria le formuld el 27 de marzo de
2024, para que, entre otros, corrigiera diversos aspectos de forma y presentara las ventas a sus principales clientes en el
mercado interno, a quienes vendio el producto objeto de la revisidn de oficio, de su empresa relacionada.

38. El 12 de abril de 2024, Coppel respondio al requerimiento de informacién que la Secretaria le formulé el 27 de marzo de
2024, para que corrigiera diversos aspectos de forma.

3. No partes

39. El 27 de marzo de 2024, la Secretaria requiri6 a la Camara Nacional de la Industria de la Transformacion Coahuila
Sureste, en adelante CANACINTRA Coahuila, para que precisara los productores de vajillas de que tiene conocimiento conforman
el 100% de la produccion nacional; presentara el volumen de produccion en kilogramos con el que determind la participacion de
las empresas 0 asociaciones de que tuvo conocimiento, y proporcionara las cifras y metodologia del calculo de sus estimaciones.
El plazo vencié el 12 de abril de 2024.

40. El 27 de marzo de 2024, la Secretaria requirié a Porcelanas Anfora, S. de R.L. de C.V. para que aportara sus indicadores
de capacidad instalada, produccién y ventas. El plazo vencié el 12 de abril de 2024; sin embargo, no presentd su respuesta.

41. El 2 de abril de 2024, la Secretaria formuld una solicitud de informacion al Servicio de Administracion Tributaria, en
adelante SAT, para que proporcionara diversos pedimentos de importacion del producto objeto de la revisién con factura y
documentacion anexa. Presentd su respuesta el 18 de abril de 2024.

J. Otras comparecencias

42. El 21 de febrero de 2024, comparecié Guangxi Province Beiliu City Laotian Ceramics, Co., Ltd., en adelante Guangxi
Province, para solicitar una prérroga para presentar su respuesta al formulario oficial de la revision, asi como los argumentos y
pruebas que a su derecho conviniera; esta comparecencia no fue considerada en virtud de que el escrito carecia de firma
autografa.

43. El 28 de febrero de 2024, comparecido Crown Baccara para presentar informacion relativa al precio de exportaciéon y
solicitar la lista de partes interesadas a efecto de correr traslado de la informaciéon que presentd en esta misma fecha,
respectivamente; estas comparecencias no fueron consideradas en virtud de que los escritos carecian de firma autografa.

44. El 28 de febrero de 2024 comparecié Guangxi Zhongli para presentar precios de venta en el mercado interno chino, asi
como sus ventas a México, a otros paises y en su mercado interno; esta comparecencia no fue considerada en virtud de que no
presento el original o copia certificada de los documentos mediante los cuales acreditara su legal existencia y la personalidad
juridica de su representante legal.

45. E| 22 y 28 de febrero de 2024, comparecio la Asociacion de Artesanos Dolorenses Sociedad Cooperativa de Consumo de
Materias Primas y Materiales Ceramicos, en adelante Asociacion de Artesanos Dolorenses Sociedad Cooperativa, para acreditar
su interés en el presente procedimiento, expresar su apoyo a la manifestacion de interés de Cinsa y correr traslado de su
informacion, respectivamente; estas comparecencias no fueron consideradas en virtud de que no acredité su legal existencia.

46. El 27 de febrero y el 6 de marzo de 2024, comparecié Starbucks para presentar su respuesta: i) al formulario oficial de la
revision, sus argumentos y pruebas, y ii) al requerimiento de informacion formulado por la Secretaria mediante oficio
UPCI.416.24.0826 del 5 de marzo de 2024, respectivamente; estas comparecencias no fueron consideradas, ya que incumplio
con la obligacion de correr traslado de la informacion presentada ante la Secretaria.

47. El 6 de marzo de 2024 comparecié The Magic Touch México, S.A. de C.V,, en adelante The Magic Touch, para presentar
sus argumentos y pruebas en el presente procedimiento; esta comparecencia no fue considerada en virtud de que present6 su
informacion de forma extemporanea.

48. El 29 de abril de 2024 comparecié Guangxi Zhongli para presentar manifestaciones sobre sus exportaciones a México y
los documentos apostillados para acreditar su legal existencia y las facultades de su representante legal; esta comparecencia no
fue considerada debido a que su escrito carece de firma autégrafa.

49. EI 30 de abril de 2024 comparecié CANACINTRA Coahuila, para presentar su respuesta al requerimiento de informacion
que la Secretaria le formuld el 27 de marzo de 2024, como se indicé en el punto 39 de la presente Resolucion; esta
comparecencia sera considerada en la siguiente etapa del procedimiento, como se sefiala en el punto 54 de la presente
Resolucion.

CONSIDERANDOS
A. Competencia

50. La Secretaria es competente para emitir la presente Resolucion conforme a lo dispuesto en los articulos 11.1, 11.2 y 12.2
del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, en
adelante Acuerdo Antidumping; 16 y 34, fracciones V y XXXIIl de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 50.,
fracciéon VII, 57, fraccion |Il, 67 y 68 de la Ley de Comercio Exterior (LCE); 80, 82, fraccién I, 99 y 100, parrafo tercero del



Reglamento de la Ley de Comercio Exterior (RLCE), y 1, 2, apartado A, fraccion I, numeral 7, y 19, fracciones | y IV del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia.

B. Legislacion aplicable

51. Para efectos de este procedimiento son aplicables el Acuerdo Antidumping, la LCE, el RLCE, el Cddigo Fiscal de la
Federacion, el Codigo Federal de Procedimientos Civiles, y la Ley Federal de Procedimiento Contencioso Administrativo, estos
tres ultimos de aplicacion supletoria.

C. Proteccion de la informacion confidencial

52. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacion confidencial que las partes interesadas le presenten, ni la
informacion confidencial que ella misma se allegue, de conformidad con los articulos 6.5 del Acuerdo Antidumping; 80 de la LCE,
y 1562 y 158 del RLCE. No obstante, las partes interesadas podran obtener el acceso a la informacién confidencial, siempre y
cuando satisfagan los requisitos establecidos en los articulos 159 y 160 del RLCE.

D. Derecho de defensa y debido proceso

53. Las partes interesadas tuvieron amplia oportunidad para presentar toda clase de argumentos, excepciones y defensas, asi
como las pruebas para sustentarlos, de conformidad con el Acuerdo Antidumping, la LCE y el RLCE. La Secretaria las valoré con
sujecion a las formalidades esenciales del procedimiento administrativo.

E. Informacién que la Secretaria considerara en la siguiente etapa de la investigacion

54. La Secretaria tomara en cuenta para la siguiente etapa del procedimiento, la respuesta de CANACINTRA Coahuila al
requerimiento de informacion que la Secretaria le formuld el 27 de marzo de 2024, y a que se refiere el punto 49 de la presente
Resolucién, y si bien fue presentada con posterioridad al andlisis efectuado por la Secretaria en esta etapa del procedimiento, es
relevante para el conocimiento de la verdad de los hechos controvertidos.

F. Informacién no aceptada

55. Mediante oficio UPCI.416.24.0714 del 23 de febrero de 2024, se notificé a Guangxi Province la determinacién de no tomar
en cuenta la solicitud de prérroga sefialada en el punto 42 de la presente Resolucion, debido a que el escrito carecia de firma
autografa y, en consecuencia, se tuvo por precluido su derecho para comparecer en el presente procedimiento, oficio que se tiene
por reproducido como si a la letra se insertara en la presente Resolucion.

56. Mediante oficio UPCI.416.24.0855 del 7 de marzo de 2024, se notific6 a Crown Baccara la determinacion de no tomar en
cuenta la informacién sefialada en el punto 43 de la presente Resolucion, debido a que los escritos carecian de firma autografa,
oficio que se tiene por reproducido como si a la letra se insertara en la presente Resolucion.

57. Mediante oficio UPCI.416.24.1283 del 24 de abril de 2024, se notificod a Guangxi Zhongli la determinacién de no tomar en
cuenta la informacioén sefialada en el punto 44 de la presente Resolucién, debido a que no presentd el original o copia certificada
de los documentos mediante los cuales acreditara su legal existencia y la personalidad juridica de su representante legal y, en
consecuencia, se tuvo como parte no acreditada en el presente procedimiento, oficio que se tiene por reproducido como si a la
letra se insertara en la presente Resolucion.

58. Mediante oficio UPCI.416.24.1282 del 24 de abril de 2024, se notificd a la Asociacion de Artesanos Dolorenses Sociedad
Cooperativa la determinacién de no tomar en cuenta la informacién sefalada en el punto 45 de la presente Resolucion, debido a
que no acredité su legal existencia, oficio que se tiene por reproducido como si a la letra se insertara en la presente Resolucion.

59. Mediante oficio UPCI.416.24.1280 del 24 de abril de 2024, se notificd a Starbucks la determinacién de no tomar en cuenta
la informacion sefialada en el punto 46 de la presente Resolucion, debido a que incumplié con la obligacion de correr traslado de
la informaciéon presentada ante la Secretaria a las otras partes interesadas en el procedimiento, oficio que se tiene por
reproducido como si a la letra se insertara en la presente Resolucion.

60. Mediante oficio UPCI.416.24.1281 del 24 de abril de 2024, se notificé a The Magic Touch la determinacion de no tomar en
cuenta la informacion sefialada en el punto 47 de la presente Resolucion, debido a que presentd su informacién de forma
extemporanea, oficio que se tiene por reproducido como si a la letra se insertara en la presente Resolucion.

61. Mediante oficio UPCI.416.24.2039 del 3 de mayo de 2024, se notificd a Guangxi Zhongli la determinacién de no tomar en
cuenta la informacion sefalada en el punto 48 de la presente Resolucion, debido a que su escrito carece de firma autografa, oficio
que se tiene por reproducido como si a la letra se insertara en la presente Resolucion.

G. Respuesta a ciertos argumentos de las partes
1. Falta de acceso a informacién confidencial

62. CMA manifesté que las partes tienen el derecho de defender sus intereses en los procedimientos sustanciados ante esta
Secretaria; en este sentido, a efecto de garantizar una defensa idénea, CMA solicité conocer a detalle la informacién contenida en
la version confidencial del expediente administrativo, de lo contrario, no se garantiza tener la mejor informacion disponible. Agregé
que su derecho de debida defensa fue vulnerado por la Secretaria al no otorgarle acceso a la informaciéon confidencial del
expediente administrativo.

63. CMA sefal6 que, desde el 22 de febrero de 2024, solicité acceso al expediente confidencial del caso; esta peticién no fue
concedida por la Secretaria al conducirse con formalismos que no encuentran sustento en la legislacion aplicable y se constituyen
como una barrera a su adecuada defensa.

64. Al respecto, la Secretaria considera que los argumentos de CMA son improcedentes en virtud de lo siguiente:

a. los articulos 159 y 160 del RLCE establecen los requisitos para que los representantes legales de las partes
accedan a la informacion confidencial del expediente administrativo. En especifico, el ultimo parrafo del articulo 160
del RLCE establece que, una vez que sean cubiertos dichos requisitos, la Secretaria tendra por acreditado al
representante legal para acceder a la informacion confidencial, y

b. como se sefial6 en el oficio UPCI.416.24.0798 del 29 de febrero de 2024, el representante legal de CMA no cumplio
con los requisitos establecidos en las disposiciones juridicas de la materia, por lo tanto, no fue procedente otorgar
la autorizacion de acceso a la informacion confidencial del expediente administrativo.



65. Por lo anterior, contrario a las manifestaciones hechas por CMA, la Secretaria no ha impuesto barrera alguna a las partes
interesadas, ni obstaculizado el acceso a la informaciéon confidencial, sino tutelar que se cumplan los requisitos legales
establecidos en la legislacion de la materia. Asimismo, es relevante sefialar que los representantes legales de las partes tienen
derecho a consultar la informacién confidencial del expediente administrativo del caso, siempre que cumplan con los requisitos
establecidos en los articulos 159 y 160 del RLCE, supuesto en el cual no se ubico el representante legal de CMA.

2. Traslado de la informacion

66. De conformidad con los articulos 56 de la LCE y 140 del RLCE, CMA sefialé que Cinsa estaba obligada a correr traslado
de su informacién el mismo dia en que comparecié ante la Secretaria; no obstante, el traslado se corrié dos dias después de su
presentacion ante la Secretaria, lo que afecté su derecho de defensa y réplica. Afiadié que debido a lo anterior, es procedente que
la Secretaria no tome en consideracion la informacién presentada por Cinsa el 28 de febrero de 2024.

67. Al respecto, la Secretaria considera que es improcedente desestimar la informacion proporcionada por Cinsa en la
comparecencia antes sefialada, debido a que CMA si recibié el traslado de la respuesta de Cinsa al formulario oficial de la
revision; en este sentido, cabe aclarar que el articulo 140 del RLCE establece que la Secretaria podra no tomar en cuenta la
informacion de la cual no se haya corrido traslado, supuesto que no se actualizd, dado que Cinsa si envid copia a sus
contrapartes de la informacion que presentd ante esta Secretaria el 28 de febrero de 2024. Asimismo, se destaca que la
disposicion juridica citada establece una facultad discrecional de la autoridad de tomar o no en cuenta la informacién de la cual no
se haya corrido traslado.

68. En este sentido, la Secretaria considera para efecto de tomar en cuenta la informacion proporcionada por Cinsa que,
ademas de que la productora nacional si corrié traslado de su informacion, la informacion proporcionada por las partes en el
procedimiento consta en el expediente administrativo del caso, mismo que de conformidad con el articulo 80 de la LCE se
encuentra a disposicion de las partes, quienes pueden solicitar el acceso oportuno para examinar toda la informaciéon que obre en
el mismo.

69. Asimismo, la Secretaria considera que los alegatos de dichas empresas carecen de sustento, en virtud de que el articulo
164 del RLCE senala que una vez transcurrido el plazo para que las partes interesadas presenten sus argumentos, informacion y
pruebas, la Secretaria les dara oportunidad para que dentro de los ocho dias siguientes presenten sus contra argumentaciones o
réplicas; lo anterior, significa que las contra argumentaciones o réplicas se deben presentar dentro de un plazo de ocho dias a
partir de que se presenta la respuesta al formulario de revision, los argumentos y pruebas, mas no que las partes cuenten con un
plazo de ochos dias para tal efecto, como CMA alega erroneamente. En este sentido, la Secretaria otorgdé a dicha empresa el
plazo correspondiente para presentar sus contraargumentaciones y contd con la informacion de manera oportuna para formular
su defensa.

3. Practicas monopdlicas

70. CMA manifesto que las exportaciones de vajillas no causaron dafio a la industria nacional debido a que
Cinsa goza de buena salud financiera, tiene una posicion importante en el mercado y ha subido sus precios durante el periodo
analizado, por lo que la cuota compensatoria se constituye como una medida proteccionista.

71. Coppel manifesté que Cinsa es un agente preponderante que posee el 65% de participacion en el mercado, por lo que se
constituye como un monopolio y toma sus decisiones de precios con base en su poder de mercado y no con base en los precios
determinados por un mercado competitivo.

72. La Secretaria considera que los argumentos de dichas empresas son improcedentes, toda vez que las cuotas
compensatorias Unicamente tienen por objeto restablecer las condiciones equitativas de competencia y corregir el efecto negativo
de la distorsion en los precios generada por la concurrencia de importaciones al mercado nacional a precios en condiciones de
dumping y no fortalecer otros fines.

73. La Secretaria precisa que el objeto del presente procedimiento no es analizar si alguna parte compareciente pretende
realizar practicas monopodlicas sancionadas en términos de la ley de la materia. No obstante, CMA y Coppel tienen el derecho de
acudir a la autoridad competente y hacer valer lo que a la defensa de sus intereses convenga, en términos de lo dispuesto en la
Ley Federal de Competencia Econdmica.

H. Andlisis de discriminacion de precios

74. Al presente procedimiento no comparecieron exportadores ni el Gobierno de China, por lo que la Secretaria realizo el
analisis de dumping con base en la informacion y pruebas presentadas por Cinsa, la Asociacién de Artesanos Dolorenses, José
Julio Gonzalez Landeros, CMA y Coppel, asi como aquella de la que se allegdé durante el procedimiento de la revision de oficio,
conforme a los articulos 6.8 y Anexo Il del Acuerdo Antidumping, y 54, segundo parrafo y 64, ultimo parrafo de la LCE.

1. Precio de exportacion

75. Para acreditar el precio de exportacién, Cinsa proporcioné las estadisticas de importacién del producto objeto de la
revision de oficio que ingreso por las fracciones arancelarias 6911.10.01 NICO 00 y 6912.00.99 NICO 01 de la TIGIE, para el
periodo comprendido del 1 de enero al 30 de noviembre de 2023 y que obtuvo del SAT, a través de la CANACINTRA Coahuila.

76. Cinsa aclardé que por las fracciones arancelarias sefialadas ingresan también otros productos que no son objeto del
presente procedimiento, por lo que, con base en la descripcion de la mercancia y volumenes importados, depur6 la base de datos
y excluyo las siguientes operaciones:

a. articulos de uso doméstico, higiene o tocador de ceramica y porcelana, concretamente los accesorios para bafio,
dispensador de jabén, dispensador de ceramica para jabon, juego para bafo, articulos de higiene y tocador de
porcelana (despachador de jabon, vaso y jabonera), jaboneras para bafio de ceramica, juego de porta cepillos,
jabonera y dispensador de locién, tazon de ceramica para tocador, juego de tazén de ceramica con gel para bafo,
crema corporal y sales para tina, anillos, bases, botellas, botes, ceniceros, cucharas, cuchillos, delantales, floreros,
frascos, fruteros, manteles, portacucharas, portapalillos, portavasos, servilleteros, tapas, tortilleros, vasos,
portarrollos, asi como las piezas o moldes para preparar, cocer, freir, vaporizar y elaborar alimentos, asi como
aquellas operaciones que se exceptuaron del pago de la cuota compensatoria;

b. articulos que tienen un recubrimiento de polimero/poliéster;



Cc. operaciones de importacion realizadas con claves de pedimento A4, AD, BH, F9, IN, M3, P1 y V1, cuyo régimen no
corresponde a importaciones objeto del presente procedimiento, y

d. operaciones de importacion con cantidades menores a 2 kilogramos por incongruencias con sus valores
comerciales y sin una explicacion légica y de mercado, asi como operaciones con cantidades mayores a 200 mil
kilogramos con valores excesivos e ilogicos.

77. Una vez depurada la base de datos, Cinsa calculé el precio de exportacion promedio ponderado en doélares por kilogramo
para el producto objeto de la revisién de oficio.

78. Al respecto, la Secretaria requirié a Cinsa para que aportara las operaciones de importacion correspondientes a diciembre
de 2023; explicara las razones por las que excluy6 operaciones menores a 2 kilogramos y mayores a 200 mil kilogramos, y que,
de conformidad con el articulo 39 del RLCE, calculara el precio de exportaciéon por tipo de mercancia, es decir, ceramica y
porcelana.

79. En respuesta al requerimiento de informacién formulado por la Secretaria, sefialado en el punto 34 de la presente
Resolucion, Cinsa proporciond la base de datos de las importaciones de vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica y
porcelana correspondientes al mes de diciembre de 2023, que depurd conforme a la metodologia descrita anteriormente.

80. En relacion con la exclusion de las operaciones menores a 2 kilogramos y mayores a 200 mil kilogramos, explicé que
dichas operaciones son atipicas, porque no son comunes en el comercio internacional, es decir, no tienen una explicacién légica y
de mercado; en consecuencia, no arrojan verosimilitud alguna. Agregd que considerar estas operaciones distorsionaria la
estadistica.

81. Cinsa calculé el precio promedio ponderado por tipo de producto en ddélares por kilogramo, es decir, ceramica y porcelana.
a. Determinacion

82. Por su parte, la Secretaria se allego del listado de las importaciones totales que ingresaron por las fracciones arancelarias
6911.10.01 y 6912.00.99 de vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica, incluidas las de porcelana, durante el periodo de
revision que reporta el Sistema de Informacion Comercial de México (SIC-M), con el propodsito de replicar la metodologia
propuesta por Cinsa e identificar el tipo de producto del producto objeto de la revisidn de oficio.

83. Debido a que se encontraron diferencias en valor y volumen entre ambas fuentes de informacion, la Secretaria determiné
utilizar la base de las estadisticas de importacién que reporta el SIC-M para calcular el precio de exportacion, al considerar que
las operaciones contenidas en dicha base de datos se obtienen previa validacién de los pedimentos aduaneros que se dan en un
marco de intercambio de informacién entre agentes aduanales, por una parte, y la autoridad aduanera, por la otra, las cuales son
revisadas por el Banco de México y, por lo tanto, se considera como la mejor informacion disponible. La Secretaria depurd6 la base
de datos de acuerdo con la metodologia propuesta por Cinsa, excepto en lo que refiere a excluir las operaciones con volumenes
menores a 2 kilogramos y mayores a 200 mil kilogramos, toda vez que en la legislacion en la materia no existe un umbral de
representatividad respecto a las cantidades exportadas a México que permita excluirlas.

84. Adicionalmente, con el propésito de corroborar que el producto corresponde a la mercancia objeto de revision y obtener un
precio de exportacion por tipo de producto, la Secretaria solicité al SAT pedimentos de importacion y documentos anexos a estas
operaciones, correspondientes al periodo de revision. El volumen de dichos pedimentos ampara el 67% de las importaciones
objeto del presente procedimiento. Sin embargo, Unicamente se recibieron documentos que amparan el 54% de lo solicitado.

85. La Secretaria revisd los documentos senalados, tales como facturas de venta, documentos de embarque, lista de
empaque, entre otros; contrasté la informacién con la base de datos del SIC-M, como la descripcién de la mercancia, el valor
comercial, el volumen, nombre del importador, fecha y términos de venta, entre otros, sin encontrar diferencias. Por esta razon, al
no haber encontrado diferencias entre la informacién reportada en la base de datos y la que se incluye en los documentos de
importacion, la Secretaria considerd que la base de datos de las importaciones es valida para el calculo del precio de exportacion.

86. Cabe destacar que la Secretaria identificé en los documentos proporcionados por el SAT, algunas piezas importadas de
vajillas de ceramica y/o porcelana objeto del presente procedimiento con volimenes menores a 2 kilogramos. Respecto de los
volumenes mayores a 200 mil kilogramos, la Secretaria no identificé operaciones con estas cantidades, ni observo estas
cantidades en los registros de las importaciones del SIC-M para los que no se solicitaron documentos.

87. En consecuencia, la Secretaria consider6 todas las operaciones de la mercancia objeto de la revision de oficio reportadas
en la base de datos del SIC-M para el calculo del precio de exportacion, en virtud de que se trata de informacion de importaciones
efectivamente realizadas, previamente validadas con los pedimentos aduaneros y que son revisadas por el Banco de México.

88. Con fundamento en los articulos 39 y 40 del RLCE, la Secretaria calcul6 el precio de exportacion promedio ponderado de
vajillas y piezas sueltas de vajillas en dolares por kilogramo por tipo de producto, es decir, ceramica y porcelana.

b. Ajustes al precio de exportacion

89. De la revision a la base de las operaciones de importacion que le proporciond6 CANACINTRA Coahuila, Cinsa explicé que
observé que se registraron operaciones de importacion del producto objeto de la revision de oficio realizadas de manera directa
de China a México o a través de Estados Unidos de América, en adelante Estados Unidos, como pais de procedencia, ya sea por
via maritima o aérea.

90. Indicé que debido a que el valor de las importaciones se encuentra a nivel Costo, Seguro y Flete (CIF, por las siglas en
inglés de Cost, Insurance and Freight), propuso ajustar el precio de exportacion por los conceptos de flete y seguro externo, flete
aéreo, flete interno en China y en Estados Unidos, y por margen de comercializacion en las operaciones de importacion
procedentes de Estados Unidos.

i Operaciones de importacion de China a México
1) Flete aéreo

91. Cinsa sefald que algunas operaciones de importacion ingresan a México por via aérea. Para acreditar el ajuste, presento
una tarifa de carga aérea desde el aeropuerto de Shanghai, China, hasta las principales aduanas en México, que corresponden a
la Ciudad de México, Guadalajara y Monterrey. Los datos los obtuvo de SINO Shipping, una empresa de logistica y transporte
mundial, fundada en Hong Kong en 1989, encargada de dar servicio a transportistas internacionales, tanto maritimo, aéreo y



ferroviario. Cuenta con sucursales en las principales ciudades de Extremo Oriente y con agentes en mas de 50 paises. Las tarifas
se encuentran en ddlares por kilogramo. Cinsa consulté la informacion en la pagina de Internet https://es.sino-shipping.com/.
Cinsa no explico a qué tipo de mercancia refieren las tarifas; no obstante, la Secretaria le requirié para que lo aclarara.

2) Flete y seguro maritimos

92. Para acreditar el ajuste, Cinsa present6é una factura de transporte maritimo desde el puerto chino de Ningbo hasta el
puerto mexicano de Lazaro Cardenas, emitida por Henco Global; asi como una cotizacion de flete y seguro maritimos desde el
puerto chino de Shekou, hasta los puertos mexicanos de Manzanillo y Lazaro Cardenas, emitida por la empresa antes sefialada,
la cual es una empresa lider en las diferentes modalidades de transportacion maritima, aérea y terrestre, desde carga consolidada
y contenedores completos, hasta carga sobredimensionada. En la factura se registran los gastos por tarima, desconsolidacion,
transferencia por tarima y gastos de documentacion en dolares, conceptos aplicados para la transportacion consolidada en un
contenedor de 40 pies. Las tarifas por flete maritimo refieren al transporte de vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica y
porcelana.

93. Con base en los volumenes de importacion del producto objeto de la revision de oficio, observados en las estadisticas
reportadas por la CANACINTRA Coahuila, explicé que las importaciones por via maritima se realizan en los siguientes rangos de
volumen de importacién: a) modalidad de servicio consolidado o servicio de paqueteria, que abarca de 2 a 5 mil kilogramos; b) de
5 a 10 mil kilogramos que se transporta en contenedores de 20 pies, y ¢) 10 a 21 mil kilogramos que se transporta en
contenedores de 40 pies. Expreso que el producto se importa en tarimas separadas y en cada una caben mil kilogramos.

94. Proporcion6 datos del nimero de tarimas que caben en contenedores de 20 y 40 pies, que obtuvo de Across Logistic, una
empresa de logistica con sede en Barcelona y oficinas en Madrid, Valencia, Hong Kong, entre otras ciudades. Cinsa consulto la
informacion en la pagina de Internet https://acrosslogistics.com/. La Secretaria corrobord la informacién en dicha pagina de
Internet.

95. Respecto del gasto por seguro, Cinsa explicd que aplico la tasa al valor del producto objeto de la revision de oficio, sin
incluir los fletes maritimo y terrestre.

96. Obtuvo el monto de los ajustes para cada rango de volumenes importados arriba sefialados. Calculé el monto de los
ajustes en dolares por kilogramo, asi como el promedio de los ajustes de dichos rangos.

97. La Secretaria acepto los ajustes por flete y seguro maritimo, toda vez que corroboré en los soportes documentales las
tarifas del transporte maritimo y la tasa del seguro aplicables al producto objeto de la revision de oficio; asimismo, verificé que
Henco Global es una empresa dedicada al transporte maritimo, aéreo y terrestre.

3) Flete interno en China

98. Para acreditar el ajuste, Cinsa aportd una cotizacién de la empresa Henco Global referida anteriormente en el ajuste por
flete maritimo. El flete interno abarca los tramos desde Liling y Chaozhou, dos provincias chinas en las cuales se localizan los
fabricantes del producto objeto de la revision de oficio hasta Shekou, un puerto chino de exportacion a México. Los datos se
reportan en dolares y refieren al transporte de vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica y porcelana.

99. Al respecto, la Secretaria le requirié a Cinsa para que identificara los fabricantes del producto objeto de la revisién de
oficio, que se localizan en las provincias mencionadas. Respondié que en la ciudad de Chaozhou se ubican las fabricas de
Guangdong Songfa Ceramics Co., Ltd.; Chaozhou Jiesheng Ceramics Co., Ltd.; Guangjia Ceramic Manufacturing Co., Ltd., y
Chaozhou Weigao Ceramica Artesanal Co., Ltd., En tanto, en la ciudad de Liling, se localizan las productoras: Liling Ceramics
Industry Co., Ltd.; Hunan Fu Qiang Special Ceramic Manufacturing Co., Ltd.; Hunan Legend Porcelain Industry Co., Ltd., y Hunan
Taisun Ceramics Co., Ltd.

100. Para acreditar los datos present6 el domicilio de cada una de las empresas, asi como su perfil, a partir de los cuales se
observa que son fabricantes de vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica y porcelana. Cinsa consulto la informacién en las
paginas de Internet: https://gd-songfa.en.made-in-china.com/, https://www.jieshengceramics.com/about-us,
http://www.gjceramics.cn/en/index.php, https://www.weigaoceramic.com/, https://www.lilingceramics.com/, http://www.fqg-
porcelain.com/, https://www.legenddinnerware.com/ y https://www.taisunceramics.com/contact-us.

101. La Secretaria acepto el ajuste por flete interno, toda vez que corrobord en el soporte documental las tarifas para el
transporte del producto objeto de la revision de oficio y verifico en las paginas de Internet que dichas empresas son fabricantes de
vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica y porcelana.

ii Operaciones de importacion de China a México procedentes de Estados Unidos

102. Cinsa explicd que las operaciones de importacion que ingresaron a México de manera indirecta, se realizan a través de
empresas comercializadoras ubicadas en Estados Unidos.

103. Para obtener el monto de los ajustes aplicados a estas operaciones, empled los rangos de los volumenes importados
conforme a las estadisticas de la CANACINTRA Coahuila que se describe en el punto 93 de la presente Resolucion.

104. Propuso ajustar el precio de exportacion por los conceptos de flete interno en Estados Unidos, flete y seguro maritimos,
flete interno en China y margen de comercializacion.

1) Flete interno en Estados Unidos

105. Cinsa manifesté que el ajuste por este concepto se refiere al tramo que comprende desde el puerto de Long Beach en
California, Estados Unidos, hasta la entrada del producto objeto de la revision de oficio a México por 3 de las ciudades mas
importantes: Nuevo Laredo, Tamaulipas; Zaragoza, Chihuahua, y Tijuana, Baja California. Asumié que el producto en
consideracion se transporta en un camién de 53 pies con capacidad de 22 mil kilogramos.

106. Para acreditar el ajuste presenté una cotizacion de la empresa Drip Capital, una empresa sobre logistica en negocios
internacionales y nacionales, con sede en California, Estados Unidos. Cinsa consultd la informacion en la pagina de Internet,
https://www.dripcapital.com/es-mx.

107. En dicha pagina se indica que la capacidad en un contenedor de 53 pies es de 22 mil kilogramos. La tarifa por el flete
terrestre se reporta en ddlares; sin embargo, la Secretaria no pudo corroborar que la carga refiera al transporte del producto
objeto de la revision de oficio.



108. Para obtener el monto del ajuste en ddlares por kilogramo, calcul6 el promedio ponderado de las distancias desde Long
Beach hasta las ciudades de entrada sefaladas en el punto 105 de la presente Resolucion, con base en los kilogramos
importados por dichas aduanas. Las distancias en millas las consulté en la pagina de Internet de Google Maps.

109. Con base en las estadisticas de importacién reportadas en el SIC-M y los documentos proporcionados por el SAT, la
Secretaria corrobord que el producto objeto de la revision de oficio procede de Estados Unidos e ingresa a territorio mexicano,
entre otras, por las aduanas de Nuevo Laredo, Tamaulipas; Zaragoza, Chihuahua, y Tijuana, Baja California; sin embargo, la
Secretaria no considero el ajuste propuesto.

2) Flete y seguro maritimos y flete interno en China

110. De acuerdo con los rangos de volumenes de importacion identificados en la base de las importaciones proporcionada por
la CANACINTRA Coahuila, Cinsa aplico los ajustes conforme a la metodologia de calculo y pruebas documentales descritas en
los puntos 92 a 101 de la presente Resolucion. Calcul6 el monto de los ajustes en ddlares por kilogramo.

3) Margen de comercializacion

111. Cinsa expreso6 que aplicé un margen de comercializacion de 37.4%, de acuerdo con el margen que obtuvo de la empresa
distribuidora mayorista Lifetime Brands, la cual es una empresa publica que cotiza en bolsa y comercializa, entre otros productos,
articulos de ceramica para el servicio de mesa en Estados Unidos. Calcul6 el monto del ajuste en ddlares por kilogramo.

112. Al respecto, la Secretaria requiri6 a Cinsa para que presentara el margen de comercializaciéon correspondiente al
producto objeto de la revision de oficio, toda vez que el propuesto contempla producto revisado y no revisado.

113. En respuesta al requerimiento de informacién formulado por la Secretaria, referido en el punto 34 de la presente
Resolucién, Cinsa sefialé que el margen de comercializacion propuesto refiere a informacion y pruebas razonables y legalmente
disponibles, conforme a lo que establecen los articulos 5.2 del Acuerdo Antidumping y 75, fraccion X del RLCE. Agregé que no
tiene conocimiento de una empresa comercializadora en Estados Unidos que exclusivamente se dedique a la distribucion del
producto objeto de la revision de oficio. Sefialé que no tiene la capacidad juridica y material de discernir de una empresa
comercializadora y su margen exclusivamente sobre el producto objeto de la revision de oficio, entre los otros productos que
distribuye.

114. La Secretaria revisd la pagina de Internet de la empresa Lifetime Brands y observé que, si bien dicha empresa
comercializa vajillas, no especifica si refieren a ceramica o porcelana objeto del presente procedimiento. Ademas, observé que
dicho margen cubre productos no revisados, por lo que la Secretaria no acepto el ajuste propuesto.

c. Determinacion

115. Como resultado de la revisién de los pedimentos de importacion y su documentacion anexa, la Secretaria identificd
ajustes por los conceptos de flete y seguro maritimos, ademas de flete terrestre en Estados Unidos, desde Pensilvania hasta
Laredo Texas, asi como distintos términos de venta en las operaciones de importacion a México. En consecuencia, aplico los
ajustes de acuerdo con los términos de venta respectivos, debido a que refieren al producto objeto de la revision de oficio y son
datos realmente observados.

116. En el caso de las operaciones de importacién que se realizaron por via aérea, la Secretaria aplico el ajuste por flete
maritimo como la mejor informacién disponible por corresponder a informacion realmente gastada en la importaciéon del producto
objeto de este procedimiento.

117. Respecto del ajuste por flete interno en China, la Secretaria lo aplic6 con base en la informacion y pruebas
proporcionadas por Cinsa, sefialadas en los puntos 98 a 101 de la presente Resolucion, por considerar que es una cotizaciéon que
refiere al producto objeto de la revisidn de oficio.

118. Por lo anteriormente expuesto y de conformidad con los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping; 36 de la LCE, y 53 y 54
del RLCE, la Secretaria ajustd el precio de exportacion de China por concepto de flete y seguro maritimos, asi como de flete
terrestre en Estados Unidos, desde Pensilvania hasta Laredo, Texas.

2. Valor normal

119. Cinsa manifestd que, sin admitir que China haya operado como una economia de mercado en el periodo de revision,
obtuvo referencias de precios de vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica y porcelana en el mercado interno. Presentd un
estudio sobre los precios de vajillas de ceramica (incluidas las de porcelana) en China, realizado por la consultora White & Case
en febrero de 2024. De acuerdo con el estudio, las referencias de precios se recabaron de las paginas de Internet de made-in-
china.com y alibaba.com, y refieren a productores chinos involucrados en los casos antidumping con medidas vigentes en México,
la Unién Europea e India.

120. Al respecto, la Secretaria le requirié a Cinsa para que proporcionara referencias de precios de las mercancias idénticas o
similares a las exportadas a México, destinadas al mercado interno de China, distintas a las aportadas de los sitios madein-
china.com y alibaba.com, toda vez que la Secretaria tiene conocimiento que en dichas plataformas se comercializan productos
tanto a nivel local como internacional, por lo cual, no se tiene la completa certeza de que las referencias sean exclusivas del
mercado interno en China.

121. En respuesta al requerimiento de informacién formulado por la Secretaria, sefialado en el punto 34 de la presente
Resolucioén, Cinsa presenté referencias de precios de dos de las tiendas de autoservicio y departamentales de mayor presencia
en el mercado interno chino, JD y Sunning. Cinsa consultd las referencias de precios en las paginas de Internet de JD.com y
m.suning.com, respectivamente.

122. También aporté referencias de precios en el mercado chino que obtuvo mediante una visita in situ a los locales de la
empresa Liqun Group Laixi Shangxia, ubicada en Qingdao, provincia de Shandong, y de Walmart en China, ubicada en Foshan,
provincia de Guangdong. Sefialé que ambas empresas son tiendas de autoservicio y departamentales de mayor presencia en el
mercado interno chino.

123. Adicionalmente, aportd referencias de precios de una red de fabricantes de vajillas y piezas sueltas de vaijillas de
ceramica y porcelana que promueve sus ventas a través de la pagina de Internet Yadao8.com y que proporciona informacion de
precios en Jingdezhen, una de las regiones productoras mas importantes en China para su distribucién al menudeo y mayoreo.



124. Debido a que las referencias estan expresadas en la moneda local por pieza, se encuentran fuera del periodo de revisién
(abril de 2024) y corresponden al publico consumidor, por lo que propuso realizar ajustes por inflacion, margen de
comercializacion y un descuento por el impuesto al valor agregado, en adelante IVA.

125. Respecto del ajuste por flete de la planta de produccion al almacén, Cinsa explicd que no seria significativo y, en todo
caso, estaria incluido en los costos operativos del distribuidor, los cuales a su vez estarian contemplados al deducir el margen
operativo como margen de comercializacion.

126. Para deflactar los precios, proporciond el indice de Precios al Productor en China, que consulté en el National Bureau of
Statistics of China, Cinsa consulté la informacion en la pagina de Internet https://data.stats.gov.cn/english/easyquery.htm?cn=A01.
El tipo de cambio del yuan (moneda de curso legal en China) a délares lo obtuvo de la University of British Columbia, Vancouver
BC, Canada, en la pagina de Internet https://fx.sauder.ubc.ca/cgi/fxdata.

127. Sefalé que la tasa del IVA es de 13%, de acuerdo con la informacion que consultdé en la pagina de Internet
https://fdichina.com/blog/overview-vat-inchina/#::text
=Tax%20Rates%3A%20The%20standard%20VAT,goods%20and%20services%20in%20China.

128. Respecto del calculo del margen de comercializacién, obtuvo el promedio del margen operativo que reportan las tiendas
de autoservicio, JD y Qindao Liqun Store Group en sus estados financieros. Presenté los estados financieros de la empresa JD de
2022, consultados en Yahoo! Finance, y de Qindao Liqun Store Group de septiembre de 2023, consultados en la pagina de
Internet de la empresa en investing.com.

129. Para obtener los precios en dodlares por kilogramo, aplicé un factor de conversion promedio de piezas a kilogramo por tipo
de producto, ceramica y porcelana. Calculé el factor promedio a partir de los factores reportados por fabricantes del producto
objeto de la revision de oficio y de Cinsa, conforme al estudio de precios realizado por White & Case.

130. En los casos en los que se reportaron rangos de precios en el mercado chino (minimos y maximos), calcul6 el precio
promedio simple en ddlares por kilogramo, por tipo de producto, ceramica y porcelana.

131. Para demostrar que los precios se derivan de operaciones comerciales normales, conforme a lo previsto en los articulos
2.2 del Acuerdo Antidumping; 31 de la LCE, y 42 del RLCE, Cinsa estimé el costo de produccion del producto objeto de la revision
de oficio, con base en su estructura de costos, en la cual se reportan los factores de produccion para fabricar una pieza de
ceramica y porcelana.

132. De acuerdo con el punto 392 de la Resolucion final de la investigacion antidumping, publicada el 29 de mayo de 2018,
aclar6 que la Secretaria determiné que el proceso de fabricacion es semejante en el mercado internacional y que, pese a que
puede haber diferencias de composicion, el proceso productivo sigue pautas semejantes.

133. Reiterd que el empleo de su estructura de costos se justifica en virtud de que existe similitud en el proceso productivo
para fabricar el producto objeto de la revision de oficio entre China y México, el cual se describe a continuacion:

a. en la fabricacién de vajillas y piezas sueltas de vajillas de ceramica y porcelana se utilizan las siguientes materias
primas: caolines, arcillas, feldespatos, silica, alimina, dolomita, 6xido de estafio, carbonato de bario, 6xido de zinc,
opacificante, carbonato de calcio, talco, wollastonita, esmaltes, tintas y calcomanias, entre otras, y

b. estos materiales se muelen para cribar la mezcla, filtrarla y extrudir el material. Se prepara el molde para el formado
de la pieza mediante el método de inyeccion a presion y para piezas huecas se aplica el método de vaciado de
gravedad. Posteriormente, pasan a las areas de esmaltado por aspersion y vitrificacion. Las piezas se hornean a
una temperatura de 1,180 a 1,350°C. Finalmente, las piezas se inspeccionan y se destinan al decorado con
calcomania y horneado a 820°C. El proceso concluye con el empacado de los productos en cajas, ya sea de un
mismo tipo de pieza o en vajilla (juegos), dependiendo del tipo de producto o cliente.

134. Para estimar el costo de produccion, Cinsa consideroé las cantidades unitarias requeridas para producir una unidad del
producto objeto de la revision de oficio. Imputé los costos unitarios a partir de los precios internacionales de las materias primas,
energia y demas componentes. Al costo total, aplicé los factores de gastos de venta, administrativos y financieros.

135. Cinsa calculd los elementos del costo total de produccion, con base en la metodologia, informacién y pruebas que se
describen a continuacion:

a. para obtener el precio unitario, empled los cddigos arancelarios del Sistema Armonizado de Estados Unidos por los
que se clasifican internacionalmente las materias primas, de acuerdo con las estadisticas de importacion de China;

b.  obtuvo los precios de importacién de China en délares por kilogramo, correspondientes a pigmento, wollastonita,
caolin, demopax, alumina, dolomita, 6xido de estafo, 6xido de zinc, carbonato de calcio, carbonato de bario, silica,
feldespato y arcilla. Para obtener los precios, empled los codigos arancelarios por los que se clasifica
internacionalmente cada insumo, de acuerdo con el Sistema Armonizado. Cinsa obtuvo los datos de estadisticas
publicadas por el International Trade Centre, a través de la informacion consultada en la pagina de Internet
https://www.trademap.org/Index.aspx;

c. estimo el precio promedio del gas natural en dolares por Millones de Unidades Térmicas Britanicas, en Louisiana,
Estados Unidos, que consulté en U.S. Energy Information Administration. Cinsa consulto la informacién en la pagina
de Internet https://www.ceicdata.com/en/china/price-monitoring-center-ndrc-transaction-price-production-material-
electricity/cn-usage-price-36-city-avg-electricity-for-industry-35-kv-and-above;

d. calculd el salario promedio por hora en China, a partir del salario promedio anual de las personas empleadas en
unidades privadas urbanas en China, que consulté en el National Bureau of Statistics of China, en la pagina de
Internet, https://www.stats.gov.cn/english/. Para obtener el precio en ddlares por tonelada, aplicé el tipo de cambio
que recabé de la University of British Columbia, Vancouver BC, Canada, en la pagina de Internet
https://fx.sauder.ubc.calcgi/fxdata;

e. respecto del agua, calculd el precio promedio en délares por tonelada, que obtuvo de China Usage Price: 36 City
Avg: Tap Water: Industrial Use. Cinsa consulté la informacion en Ila pagina de Internet
https://www.ceicdata.com/en/china/price-monitoring-center-ndrc-36-city-monthly-avg-transaction-price-production-
material/cn-usage-price-36-city-avg-tap-water-industrial-



uset#::text=for%20Jan%202024.-,China%20Usage%20Price %3A%2036%20City%20Avg%3A%20Tap%20Water%3A
Aplico el tipo de cambio que consulté en la fuente sefialada en el punto anterior;

f.  para estimar el precio promedio de la electricidad en ddlares por kilowatt-hora. Considerd el precio promedio de los
paises productores de este insumo. Cinsa recabé los datos de GlobalPetrolPrices.com en la pagina de Internet
https://www.globalpetrolprices.com/electricity_prices/, y

g. aplico los gastos generales que obtuvo de Guangdong Songfa Ceramics Co., un fabricante del producto objeto de la
revision de oficio que cotiza en Bolsa, con base en su Reporte Anual de los estados financieros de 2023. Asimismo,
obtuvo las proporciones de gastos de venta, financieros y administrativos respecto del costo. Calculd el costo total
de produccion en dolares por kilogramo, por tipo de producto, ceramica y porcelana.

a. Determinacion

136. La Secretaria verificd que las referencias recabadas de JD.com y m.suning.com, Liqun Group Laixi Shangxia y Walmart
efectivamente corresponden a empresas de autoservicio. No obstante, Cinsa no aporté la informacion necesaria para acreditar
que dichas referencias proceden de productores chinos relevantes de la mercancia objeto de revision. Por esta razoén, la
Secretaria desestimo dichos precios para el calculo del valor normal.

137. Respecto de las referencias recabadas a través de la pagina de Internet Yadao8.com, la Secretaria las acepté para el
calculo del valor normal, toda vez que constatdé que Jingdezhen Yadao Porcelain Co., Ltd., es un productor que se ubica en
Jingdezhen, la "capital de la porcelana" de China. Asimismo, que Yadao8.com es una plataforma de servicios integral
especializada en la produccién, venta al mayoreo y personalizacién de ceramica y porcelana en Jingdezhen. Por su parte,
Jingdezhen Ceramics Wholesale Network es una empresa integral dedicada a la produccion y venta en linea de porcelana y
multiples marcas de ceramica; sus productos incluyen juegos de té, vajillas, jarrones, tazas de té, entre muchos otros productos
de ceramica y porcelana, objeto del presente procedimiento.

138. Respecto del ajuste por el margen de comercializacién, la Secretaria determina que no es pertinente considerarlo, en
virtud de que, como se sefiala en el punto 128 de la presente Resolucion, Cinsa calculd el margen promedio de las empresas de
autoservicio, el cual involucra informacién de diversas mercancias que no forman parte del presente procedimiento. De este
modo, al aplicarlo, distorsionaria el calculo del precio promedio en el mercado interno.

139. De conformidad con los articulos 2.1 del Acuerdo Antidumping y 31 de la LCE, la Secretaria calculdé un precio promedio
en dolares por kilogramo, a partir de las referencias de precios aportadas por Cinsa, por tipo de producto, ceramica y porcelana,
conforme a la metodologia descrita en los puntos 123 a 130 de la presente Resolucion, excepto por lo que concierne al ajuste por
margen de comercializacion.

140. Respecto de la estimacion de los costos de produccion, la Secretaria replicd la metodologia de calculo por tipo de
producto. Comparé dicha informacion con los precios internos de China, sefialados en el punto anterior, y observé que se dieron
en el curso de operaciones comerciales normales, en términos de lo sefialado en los articulos 2.2 del Acuerdo Antidumping, 31y
32 dela LCE y 43 del RLCE.

3. Margen de discriminacion

141. De conformidad con lo dispuesto por los articulos 6.8 y Anexo Il del Acuerdo Antidumping, y 54, segundo parrafo y 64,
ultimo parrafo de la LCE, y de acuerdo con la informacion y las metodologias descritas anteriormente, la Secretaria analizé la
informacion, comparo el precio de exportacion con el valor normal y determind que mantienen una conducta discriminatoria de
precios. En consecuencia, la Secretaria determina continuar con el procedimiento, sin modificar la cuota compensatoria vigente.

142. Por lo anteriormente expuesto y con fundamento en los articulos 11.2 del Acuerdo Antidumping; 57, fraccién Il, 67 y 68 de
la LCE, y 99 del RLCE, es procedente emitir la siguiente

RESOLUCION

143. Continta el procedimiento administrativo de la revisién de oficio de la cuota compensatoria sin modificar la cuota
compensatoria sefialada en el punto 1 de la presente Resolucién, impuesta a las importaciones de vajillas y piezas sueltas de
vajillas de ceramica, incluidas las de porcelana, originarias de China, independientemente del pais de procedencia, que ingresan
a través de las fracciones arancelarias 6911.10.01 y 6912.00.99 de la TIGIE, o por cualquier ofra.

144. Con fundamento en el parrafo segundo del articulo 164 del RLCE, se concede un plazo de 20 dias habiles, contados a
partir de la publicacion de la presente Resoluciéon en el DOF, para que las partes interesadas que comparecieron en tiempo y
forma en el procedimiento, de considerarlo conveniente, comparezcan ante la Secretaria para presentar los argumentos y
pruebas complementarias que estimen pertinentes. El plazo de 20 dias habiles se contara a partir del dia siguiente al de la
publicacién en el DOF de la presente Resolucion. La presentacion de la informacién podra realizarse en forma fisica de las 9:00 a
las 14:00 horas en el domicilio ubicado en calle Pachuca nimero 189, Planta Baja, Colonia Condesa, Demarcacion Territorial
Cuauhtémoc, Codigo Postal 06140, en la Ciudad de México, de conformidad con el "Acuerdo por el que se da a conocer el
domicilio oficial de la Secretaria de Economia y las unidades administrativas adscritas a la misma", publicado en el DOF el 7 de
diciembre de 2023, o bien, hasta las 18:00 horas si se presenta via electrénica, conforme a lo dispuesto en el "Acuerdo por el que
se establecen medidas administrativas en la Secretaria de Economia con el objeto de brindar facilidades a los usuarios de los
tramites y procedimientos que se indican”, publicado en el DOF el 4 de agosto de 2021.

145. De acuerdo con lo previsto en los articulos 56 de la LCE y 140 del RLCE, las partes interesadas deberan remitir a las
demas, la informacién y documentos probatorios que tengan caracter publico, de tal forma que estas los reciban el mismo dia que
la Secretaria.

146. Comuniquese esta Resolucion a la Agencia Nacional de Aduanas de México y al SAT para los efectos legales
correspondientes.

147. Notifiquese la presente Resolucion a las partes interesadas comparecientes.
148. La presente Resolucién entrara en vigor el dia siguiente de su publicacion en el DOF.

Ciudad de México, a 7 de junio de 2024 .- La Secretaria de Economia, Raquel Buenrostro Sanchez.- Rubrica.






